$?Om !aihan sa gea Tjum'kui kaice o tci n'a’an n'a’an ko
jul’hoansi khoea. 3°0Om !xare gesin kaice laea te cete g}ah te
kxae hi [’aehasi !usi, n'ana “Dorslandboom” kota “Holboom”.
Hi xoana |xoa ko kurisa o 1000 kana Fhai... hi kaice gtah!

Baobab trees in Tsumkwe are important to the Ju[’hoansi. Some baobabs are so big and old
that they have their own names, like “Dorslandboom” (Thirsty-land tree) and “Holboom”
(Hollow Tree). They can live for 1000 years or more... that is very old!

(Adansonia digitata)
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II’Ae gesin

zo n¥om ko

hi zoll’haanjo XT%

ko !aihan o

+om. II’Aea to’a

hi zoll’haanjo

g+a’ian he gllaoa

lathn, jul’hoan sa o tzisi
lo glhooa !aihn-mhi ko #’om
ka hui ko llau ka #xuru ka
+’han ko zogag’ana.

Sometimes bees make their hives in
baobab trees. When their hives are
high up in the tree, Ju|’hoan villagers
hammer wooden pegs into the tree to
help each other carefully climb up to
collect the precious honey.

Te #’om-nlai ’akaa nlo kaice

glaoh te kxae glaoh. A #+’aun

n¥a’m 'hara Ixoa ka ko n'om

kana a llau Puin ko du ""oahn

ka ko ka a kare ko dua hi

nlai ko glutan. Mla tagesin koh r n# Jb
llkoa dsuu n'usi kana #om-nlaisi ko
glutansi te ku gllaoa ka ko glo’o kota
nlo ka kxoe ka ka sesi [’hom te ce ku
soan |’an ko ""oana.

The shell of the baobab fruit is very
hard and strong. You can crack it
open on a rock or you can carefully
cut it open if you want to keep the
shell as a water container. Our
mothers use ostrich eggshells or
baobab shells as water containers
and decorate them with beads and
leather so that they look beautiful
and are easier to carry.

Ka a kaice ‘m #’om nlaisi okaa a tzausi tchoa
ka ku kxae ta’msi, m!'a aua ta’m sa ke ko nlari.
“£’0m du nlari mi tzausi” IAilae koe nllae.

If you eat too much baobab fruit your
teeth start to feel strange, we call this

/}) feeling nlari. “Baobab fruit makes
my teeth feel blunt” says [Ailae.
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